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Nolikums

Iepirkuma identifikācijas Nr. VRAA/2012/67//MI
Rīga, 2012

Vispārīgā informācija

	Pasūtītāja nosaukums:
	Valsts reģionālās attīstības aģentūra (turpmāk – Pasūtītājs vai Aģentūra)

	Pasūtītāja reģistrācijas numurs:
	90001733697

	Pasūtītāja juridiskā adrese:
	Elizabetes iela 19, Rīga, LV-1010

	Kontaktinformācija:
	tālrunis 67079000; fakss 67079001


Pasūtītāja kontaktpersona

	Kontaktpersona:
	Valsts reģionālās attīstības aģentūras Administratīvā departamenta direktors Mārtiņš Rinčs

	Kontaktpersonas adrese:
	Elizabetes iela 19, Rīga, LV-1010

	Kontaktpersonas tālruņa numurs:
	tālrunis 67079007; fakss 67079001

	Kontaktpersonas e-pasta adrese:
	martins.rincs@vraa.gov.lv 


1. Iepirkuma priekšmets un iepirkuma līgums

1.1. Iepirkuma priekšmets ir eksperta pakalpojumu sniegšana projekta „PartiSEApate” vajadzībām saskaņā ar  Nolikuma 2. pielikumu (Tehniskā specifikācija). Iepirkuma priekšmeta CPV kods: 79421000-1 (Projektu vadības pakalpojumi, izņemot būvdarbu vadību);

1.2. Iepirkuma līguma izpilde tiek finansēta no projekta „PartiSEApate” budžeta.
1.3. Plānotā iepirkuma līguma summa – līdz LVL 15461,69 jeb EUR 22000,00 (ieskaitot visus iepirkuma līguma summai kā atlīdzībai par pakalpojumu piemērojamos nodokļu maksājumus). 
Par iepirkuma līgumā paredzēto pakalpojumu izpildi Pasūtītājs norēķinās pēc pakalpojumu pieņemšanas – nodošanas akta abpusējas parakstīšanas 10 (desmit) darba dienu laikā. Kopējā iepirkuma līguma summa tiek izmaksāta četros maksājumos (katrs ¼ no iepirkuma līguma summas) par katru darbu izpildes posmu atsevišķi. 
1.4. Iepirkuma līguma termiņš – saskaņā ar Nolikuma 2. pielikumā (Tehniskā specifikācija) norādītajiem darbu izpildes termiņiem.

2. Piedāvājuma iesniegšanas vieta un termiņš
2.1. Piedāvājuma dokumentus Pretendents iesniedz personīgi vai pa pastu slēgtā un aizzīmogotā iepakojumā, kas atbilst Nolikuma 3. punktā izvirzītajām noformēšanas prasībām, Valsts reģionālās attīstības aģentūrā, Elizabetes ielā 19, Rīgā, 1. stāvā Administratīvajā departamentā (lietvedībā) līdz 2012. gada 14. decembrim plkst. 11.00. 
2.2. Pretendentu piedāvājumi pēc Nolikuma 2.1. punktā minētā termiņa netiks pieņemti. Piedāvājumi, kas saņemti pēc Nolikuma 2.1. punktā minētā termiņa, tiks noraidīti un neatvērti nosūtīti atpakaļ Pretendentam.
3. Piedāvājuma noformēšana

3.1. Publiskā iepirkuma piedāvājumi jāiesniedz personīgi slēgtā aploksnē vai ierakstītā vēstulē, uz tā jābūt norādītai šādai informācijai: Pretendenta nosaukums, reģistrācijas numurs vai personas kods (ja Pretendents ir fiziska persona), adrese un kontaktinformācija, kā arī norādei: Piedāvājums iepirkumam „Eksperta pakalpojumi projekta „PartiSEApate” vajadzībām” (ID Nr. VRAA/2012/67//MI). Neatvērt līdz 2012. gada 14. decembrim plkst. 11.00.

3.2. Piedāvājums jāsagatavo latviešu vai angļu valodā. Pretendentam jāiesniedz viens piedāvājuma oriģināleksemplārs.

3.3. Piedāvājuma dokumentu lapām jābūt numurētām. Piedāvājuma dokumentiem jābūt cauršūtiem (vienā sējumā).

3.4. Piedāvājumam ir jābūt skaidri salasāmam, bez labojumiem un dzēsumiem.

3.5. Piedāvājumā aiz titullapas jāievieto satura rādītājs. 
3.6. Piedāvājuma titullapā jānorāda Pretendenta nosaukums, reģistrācijas numurs vai personas kods (ja Pretendents ir fiziska persona), adrese un kontaktinformācija.

3.7. Pēc piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām Pretendents nevar grozīt savu piedāvājumu.

3.8. Piedāvājuma dokumenti jāsakārto šādā secībā:

3.8.1. pieteikums (Nolikuma 1. pielikums);

3.8.2. kvalifikāciju apliecinošie dokumenti (Nolikuma 5. punkts);

3.8.3. tehniskais piedāvājums (Nolikuma 6. pielikums);

3.8.4. finanšu piedāvājums (Nolikuma 5. pielikums).

3.9. Iepirkuma pieteikuma veidlapa jāparaksta Pretendenta pārstāvim ar paraksta tiesībām vai tā pilnvarotai personai. Ja Pretendents ir personu grupa, pieteikuma veidlapa jāparaksta katras personas, kas iekļauta grupā pārstāvim ar paraksta tiesībām vai to pilnvarotai personai.
3.10. Pretendents drīkst iesniegt tikai 1 (vienu) piedāvājuma variantu.
3.11. Pretendents var iesniegt piedāvājumu tikai par visu iepirkuma priekšmeta apjomu.
3.12. Iepirkuma piedāvājuma derīguma termiņam jābūt ne mazākam kā 60 (sešdesmit) dienas no piedāvājuma iesniegšanas dienas.
3.13. Pretendents pēc piedāvājuma iesniegšanas nevar grozīt piedāvājumu.
4. Pretendentu kvalifikācijas prasības
4.1. Pretendents ir juridiska vai fiziska persona vai šādu personu apvienība, kura atbilst Nolikumā izvirzītajām prasībām un uz kuru neattiecas  Publisko iepirkumu likuma 8.1 panta piektās daļas 1. un 2. punktā noteiktie ierobežojumi Pretendenta dalībai iepirkumā.

4.2. Pretendents ir reģistrēts komercreģistrā vai līdzvērtīgā reģistrā ārvalstīs (ja attiecināms).

4.3. Pretendents iepirkuma līguma izpildei piesaista ekspertu, kurš atbilst šādām prasībām:

4.3.1. ekspertam ir zinātņu maģistra grāds ekonomikā, telpiskajā plānošanā, jūrlietās vai vides lietās;
4.3.2. ekspertam ir vismaz 3 (trīs) gadu pieredze vadošā amatā valsts pārvaldē vienā no Baltijas jūras reģiona valstīm;

4.3.3. ekspertam ir pieredze jūras telpiskās plānošanas politikas veidošanā valsts vai reģionālā līmenī kādā no Baltijas jūras reģiona valstīm;
4.3.4. ekspertam ir laba izpratne par Eiropas Savienības jūras telpiskās plānošanas politiku un integrēto piekrastes zonu apsaimniekošanu;
4.3.5. ekspertam ir labas angļu valodas (rakstos un mutvārdos) un vēl kādas Baltijas jūras reģiona valsts valodas zināšanas.
4.4. Ja eksperts ir pats Pretendents (fiziska persona), kurš iesniedz piedāvājumu dalībai iepirkumā, tad Nolikuma 4.3.1. – 4.3.5. punktā minētās prasības attiecas uz Pretendentu.

5. Pretendentam jāiesniedz šādi kvalifikāciju apliecinoši dokumenti

5.1. Pretendenta parakstīts pieteikums par piedalīšanos iepirkumā (Nolikuma 1.pielikums).
5.2. Gadījumā, ja Pretendentam saskaņā ar šo Nolikumu tiks piešķirtas iepirkuma līguma slēgšanas tiesības, Pretendents iesniedz izziņu, ko izsniegusi Latvijas vai ārvalsts kompetenta institūcija (ja pretendents nav reģistrēts Latvijā vai Latvijā neatrodas tā pastāvīgā dzīvesvieta) un kas apliecina, ka pretendentam nav pasludināts maksātnespējas process un tas neatrodas likvidācijas stadijā un ka tam nav nodokļu parādu, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas iemaksu parādu, kas kopsummā pārsniedz 100 latus.

5.3. LR Uzņēmumu reģistra vai līdzvērtīgas komercdarbību reģistrējošas iestādes ārvalstīs izdotas reģistrācijas apliecības kopija vai izdruka no kompetentās iestādes datu bāzes (ja attiecināms).

5.4. Informācija par Pretendenta piesaistītā eksperta, kas tiks iesaistīts iepirkuma līguma izpildē pieredzi (jāiesniedz eksperta CV saskaņā ar Nolikuma 3. pielikumu un izglītību apliecinošu dokumentu kopijas), apliecinot eksperta atbilstību Nolikuma 4.3.1. – 4.3.5. punktam.

5.5. Pretendenta pārstāvja (vienas juridiskās personas vai juridisko personu apvienības) pilnvara vai juridisko personu apvienības sabiedrības vai sadarbības līguma kopija ar norādītu Pretendenta pārstāvja vārdu, uzvārdu, ieņemamo amatu un uzņēmuma nosaukumu, ja Pretendentu iesniegtajā piedāvājumā pārstāv pilnvarota persona. 

5.6. Personu apvienības katras pilnvarotās personas parakstīts apliecinājums par kopīgu dalību iepirkumā, ja piedāvājumu iesniedz personu apvienība.

5.7. Ja Pretendents ir personu apvienība, Pretendents iesniedz:

5.7.1. katras personas, kas ir iekļauta personu apvienībā, rakstiskus apliecinājumus saskaņā ar  Nolikuma 1. pielikumu, ka uz personu, kas ir iekļauta personu apvienībā, neattiecas Publisko iepirkumu likuma 8.1 panta piektās daļas 1. un 2. punktā minētie nosacījumi;

5.7.2. Nolikuma 5.3. punktā noteiktos dokumentus par katru no personām, kas ir iekļauta personu apvienībā.

6. Tehniskais piedāvājums
Tehnisko piedāvājumu Pretendents sagatavo atbilstoši Tehniskās specifikācijas prasībām saskaņā ar Nolikuma 5. pielikumā norādīto Tehniskā piedāvājuma formu.

7. Finanšu piedāvājums
7.1. Piedāvājumam jābūt izteiktam eiro (EUR), finanšu piedāvājums jāaizpilda atbilstoši Nolikuma 4. pielikumā norādītajai formai. 

7.2. Piedāvājuma cena ir kopējā samaksa par iepirkumu līguma izpildi, ietverot visus piemērojamos nodokļus, izņemot PVN, ievērojot Tehniskās specifikācijas prasības.

8. Pretendentu kvalifikācijas pārbaude

8.1. Pretendentu izslēdz no dalības iepirkumā, ja iepirkuma komisija konstatē, ka:

8.1.1. piedāvājuma dokumenti nav parakstīti un piedāvājumam pievienoto dokumentu kopijas nav apliecinātas vai piedāvājuma dokumentus parakstījusi un piedāvājumam pievienoto dokumentu kopijas apliecinājusi persona, kurai nav tiesību parakstīties Pretendenta vārdā;

8.1.2. pretendents, atbilstoši Nolikuma prasībām, nav iesniedzis Nolikuma 5., 6. un 7. punktā norādītos dokumentus vai dokumentu saturs neatbilst Nolikumā izvirzītajām prasībām;

8.1.3. pretendents iesniedzot pieprasīto informāciju, norādījis nepatiesas ziņas vai vispār nav sniedzis ziņas vai arī to saturs neatbilst Nolikuma prasībām.

8.2. Ja Pretendents ir piegādātāju apvienība, Pretendents tiek izslēgts no turpmākās dalības iepirkumā, ja iepirkuma komisija konstatē, ka kāda no personām, kas iekļauta apvienībā, neatbilst Nolikuma 5.10.1. punkta prasībām.

9. Piedāvājumu vērtēšana un lēmuma pieņemšana

9.1. Iepirkuma līguma slēgšanas tiesības tiks piešķirtas Pretendentam, kurš būs iesniedzis Nolikuma prasībām atbilstošu piedāvājumu  ar viszemāko cenu.

9.2. Iepirkuma komisija:

9.2.1. pārbauda piedāvājumu atbilstību Nolikumā noteiktajām prasībām, par atbilstošiem uzskatot tikai tos piedāvājumus, kuri atbilst visām šajā Nolikumā noteiktajām prasībām, neatbilstošie piedāvājumi netiks vērtēti;
9.2.2. no prasībām atbilstošajiem piedāvājumiem izvēlas piedāvājumu ar viszemāko piedāvāto cenu bez pievienotās vērtības nodokļa (PVN). Par piedāvājumu ar viszemāko cenu uzskatāms tā Pretendenta piedāvājums, kura  finanšu piedāvājumā norādītā kopējā cena bez PVN ir viszemākā, salīdzinot ar pārējiem Pretendentu iesniegtajiem finanšu piedāvājumiem;
9.2.3. pieprasa no Pretendenta, kuram piešķiramas līguma slēgšanas tiesības, Publisko iepirkumu likuma 8.1 panta 52. daļā minētās izziņas;
9.2.4.  informē visus Pretendentus par iepirkumā izraudzīto Pretendentu, ar kuru tiks slēgts iepirkuma līgums, triju darbdienu laikā pēc lēmuma pieņemšanas.
10. Pretendentu tiesības un pienākumi
10.1. Pretendents var laikus pieprasīt iepirkuma komisijai papildus informāciju par Nolikumu.
10.2. Pretendents var atsaukt piedāvājumu. Atsaukumam ir bezierunu raksturs, un tas izslēdz Pretendenta tālāku līdzdalību iepirkuma procedūrā.
1.pielikums – Pieteikums par piedalīšanos iepirkumā;

2.pielikums  - Tehniskā specifikācija;

3.pielikums –CV veidlapa;

4. pielikums - Finanšu piedāvājuma veidlapa;

5.pielikums – Tehniskā piedāvājuma veidlapa.

1.pielikums

Iepirkuma Nolikumam (Id.Nr. VRAA/2012/67//MI)

Pieteikums
par piedalīšanos iepirkumā

„Eksperta pakalpojumi projekta „PartiSEApate” vajadzībām” 
(identifikācijas Nr. VRAA/2012/67//MI)

	Pretendents:
	

	Adrese:
	

	Reģ. Nr./personas kods:
	

	Banka, bankas kods:
	

	Bankas konta Nr.:
	

	Kontaktpersona:
	

	Tālruņa Nr.
	

	Faksa Nr.:
	

	e-pasts:
	


ar šī pieteikuma iesniegšanu:

1. piesakāmies piedalīties iepirkumā „Eksperta pakalpojumi projekta „PartiSEApate” vajadzībām”. Piekrītam iepirkuma procedūras Nolikuma noteikumiem, apliecinām gatavību sniegt pakalpojumus saskaņā ar Nolikuma un tā pielikumu nosacījumiem, kā arī apstiprina, ka pievienotie dokumenti veido šo piedāvājumu. 

2. apstiprinām, ka piedāvājums ir spēkā 60 (sešdesmit) dienas no piedāvājuma iesniegšanas dienas Pasūtītājam.  

3. apliecinām, ka neesam snieguši nepatiesu informāciju savas kvalifikācijas novērtēšanai.

4. apliecinām, ka uz mums nepastāv šādi nosacījumi:

4.1. pasludināts maksātnespējas process (izņemot gadījumu, kad maksātnespējas procesā tiek piemērota sanācija vai cits līdzīga veida pasākumu kopums, kas vērsts uz parādnieka iespējamā bankrota novēršanu un maksātspējas atjaunošanu), apturēta vai pārtraukta saimnieciskā darbība, uzsākta tiesvedība par bankrotu vai līdz līguma izpildes paredzamajam beigu termiņam būsim likvidēts;

4.2. Latvijā un valstī, kurā reģistrēti vai atrodas pastāvīgā dzīvesvieta (ja tas nav reģistrēts Latvijā vai Latvijā neatrodas tā pastāvīgā dzīvesvieta), ir nodokļu parādi, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas iemaksu parādi, kas kopsummā katrā valstī pārsniedz 100 latus.

5. apliecinām, ka piekrītam saņemt ar elektronisko parakstu parakstītus dokumentus uz pieteikumā norādīto e-pasta adresi iepirkuma procedūras norises un iepirkuma līguma (no tā izrietošo saistību) darbības laikā.

	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	paraksts
	amatpersonas vārds, uzvārds


2.pielikums

Iepirkuma Nolikumam (Id.Nr. VRAA/2012/67//MI)

Iepirkuma
„Eksperta pakalpojumi projekta „PartiSEApate” vajadzībām” 

(identifikācijas Nr. VRAA/2012/67//MI)

Tehniskā specifikācija

1. Situācijas raksturojums

Jūras ekonomika ir viena no visstraujāk augošajām nozarēm visā Eiropā, līdz ar ko pieaug jūras telpas izmantošana, kā arī nepieciešamība nodrošināt dzīvotspējīgu jūras vidi.

2008. gada 25. novembrī Eiropas Komisija pieņēma „Ceļvedi jūras telpiskajai plānošanai: kopēju principu sasniegšana Eiropas Savienībā”, kas ir būtisks ES integrētās jūrlietu politikas rezultāts.
2009. gada 16. oktobrī 11 par telpisko plānošanu un attīstību atbildīgie Baltijas jūras reģiona (turpmāk tekstā – BJR) valstu ministri septītajā VASAB ministru konferencē Viļņā, Lietuvā, atzina, ka Baltijas jūras videi un jūras resursu ilgtspējīgai izmantošanai ir nepieciešams atbalsts, ko nodrošina integrēta sauszemes un jūras telpiskā plānošana un pārvaldība. Tā ir visas Baltijas atbildība, un tā jāuzņemas kopīgi visām Baltijas jūras reģiona valstīm. Ir jāapspriež vienota Baltijas pieeja jūras telpiskajai plānošanai (turpmāk tekstā – JTP), kā arī jāizstrādā šādas plānošanas rīki un metodes. Ir nepieciešama pastiprināta sadarbība rīcībās, kas palielinātu kapacitāti, lai nodrošinātu pieredzes apmaiņu, veicinātu izglītošanu un palielinātu kompetenci JTP jautājumos. Ministri uzdeva Telpiskās plānošanas un attīstības komitejai (turpmāk tekstā – TPAK) veicināt JTP ieviešanu un attīstību reģionā, izmantojot reģionā un citur gūto pieredzi. Lai to sasniegtu, būtiska ir cieša sadarbība ar HELCOM par vides aspektiem, kā arī sadarbība ar citiem kompetentiem partneriem.

Lai veicinātu starpnacionālu JTP Baltijas jūras reģionā, tiek īstenoti šādi pasākumi: 

1.1. HELCOM 2007. gada 14.–15. novembrī sasauca dalībvalstu vides ministru sanāksmi Krakovā, Polijā, lai pieņemtu Baltijas jūras rīcības plānu. Plānā ir iekļauta rekomendācija 28E/9 „Jūras telpiskās plānošanas principu izstrāde dažādiem plānošanas līmeņiem Baltijas jūras reģionā”;

1.2. 2009. gadā uzsāktajā ES stratēģijā Baltijas jūras reģionam (EUSBSR) ir atzīmēts sauszemes un jūras telpiskās plānošanas nozīmīgums. EUSBSR mērķis ir padarīt BJR tīrāku, veidot ciešākas saites un vairot labklājību reģionā. Stratēģija ir pirmā iniciatīva, kur konkrētā ģeogrāfiskā apgabalā tiek izmēģināta un pārbaudīta makro-reģionālā pieeja;

1.3. 2009. gadā BJR valstu par telpisko plānošanu un attīstību atbildīgie ministri, pieņēma Viļņas deklarāciju un atzinīgi novērtēja jauno VASAB „Ilgtermiņa perspektīvu Baltijas jūras reģiona teritoriālajai attīstībai”, kura cita starpā paredz jūras telpiskās plānošanas un pārvaldības veicināšanu. Ilgtermiņa perspektīva ir izstrādāta laikposmam līdz 2030. gadam. Tāpat arī ministri nolēma, ka nākamās ministru konferences laikā (2014. gada rudenī Tallinā, Igaunijā) vislielākā vērība tiks pievērsta „Ilgtermiņa perspektīvas Baltijas jūras reģiona teritoriālajai attīstībai” ieviešanai, jo īpaši attiecībā uz JTP Baltijas jūras reģionā;

1.4. Pirmā HELCOM-VASAB kopīgās darba grupas par jūras telpisko plānošanu (HELCOM-VASAB JTP DG) sanāksme norisinājās Helsinkos, Somijā, 2010. gada 21.–22. Oktobrī. Tāslaikā tika apstiprināts jūras telpiskās plānošanas principu dažādiem plānošanas līmeņiem projekts, un vēlāk to apstiprināja VASAB TPAK un HELCOM delegāciju vadītāju sanāksme. HELCOM un VASAB darbojas kā EUSBSR horizontālo pasākumu ieviesēji JTP jautājumos;

1.5. 14 partneri no septiņām BJR valstīm 2009.-2012.gadā īstenoja Baltijas jūras programmas projektu „BaltSeaPlan”. Tas papildināja ES integrēto jūrlietu politiku, atbalstot JTP ieviešanu un valstu jūrlietu stratēģiju izstrādi BJR.

1.5.1. Šajā projektā tika īstenoti pirmie starpnacionāla līmeņa un atsevišķu valstu nacionāla līmeņa pilotprojekti, iesaistot ieinteresētās puses.

1.5.2. Viens no projekta rezultātiem bija „BaltSeaPlan vīzija 2030. Ceļā uz ilgtspējīgu Baltijas jūras telpas plānošanu” (turpmāk tekstā – „Vīzija 2030”). Tas ir svarīgs ieguldījums, veidojot vienotu JTP izpratni BJR. Pamatojoties uz pieņēmumu, ka JTP 2030. gadā būs jau nostiprinājusies prakse, „Vīzijā 2030” izklāstīti veicamo pasākumu iespējamie virzieni ar mērķi izveidot vienotu un saskaņotu JTP ietvaru Baltijas jūras reģionā laikposmā līdz 2030. Gadam Ar „Vīziju 2030” tika iepazīstināta HELCOM-VASAB JTP DG, un to apstiprināja VASAB TPAK.

1.5.3. Projekta ietvaros tika izstrādāts datu ziņojums „Integrēta Baltijas mēroga datu infrastruktūra JTP – ietvara analīze un ieteikumi JTP datu modelim, datu apmaiņai un labai pārvaldībai” („Integrated Pan-Baltic Data Infrastructure for MSP – Framework Analysis and Recommendations for an MSP Data Model, Data Exchange and Good Governance”) (turpmāk tekstā – „Datu ziņojums”). „Datu ziņojumā” ir apzināta esošā situācija JTP datu infrastruktūrā: ar saturu un tehniskajiem jautājumiem saistītie nosacījumi, sarežģījumi un trūkumi datu informācijas avotos un procesos. Papildus tajā ir aprakstīta „BaltSeaPlan” izstrādātā datu modeļa koncepcija JTP un sniegti ieteikumi pasākumiem, kuri jāveic, lai nodrošinātu pamatinformāciju, kas ir nepieciešama apmierinošai JTP veikšanai BJR. Ar ziņojumu tika iepazīstināta HELCOM-VASAB JTP DG. Plašāku informāciju par projektu skatīt: www.baltseaplan.eu;
1.6. HELCOM sekretariāta vadītajā projektā „Plan Bothnia” (2010.–2012. g.) tika izmēģināta pārrobežu JTP starp Somiju un Zviedriju Botnijas līcī. Projekts bija „sagatavošanās pasākums” JTP Baltijas jūrā, ko finansēja Eiropas Komisijas Jūrlietu un zivsaimniecības ģenerāldirektorāts saskaņā ar ES integrēto jūrlietu politiku. Projekta ietvaros tika izstrādātas „Nepieciešamās kopīgās minimālās prasības JTP Baltijas jūrā” („Necessary common minimum requirements for MSP in the Baltic Sea”) (turpmāk tekstā – „Minimālās prasības”) un apzināta „JTP paraugprakse BJR un citos jūras reģionos Eiropā” („MSP best practices in the BSR and other European maritime regions”). Ar abiem dokumentiem tika iepazīstināta VASAB-HELCOM JTP DG un VASAB TPAK. Plašāku informāciju par projektu skatīt: www.planbothnia.org
2. „PartiSEAPate” projekta apraksts

Par JTP un/vai tās izstrādi atbildīgās iestādes BJR: VASAB (ko juridiski pārstāv Latvijas Valsts reģionālās attīstības aģentūra); Gdiņas un Ščečinas Jūrlietu pārvalde  un Gdaņskas Jūrlietu institūts (Polija); Federālā jūrlietu un hidrogrāfijas aģentūra (Vācija); Klaipēdas Universitātes Krasta pētniecības un plānošanas institūts (Lietuva); Jūras un ūdeņu apsaimniekošanas aģentūra (Zviedrija) un Zviedrijas Skones (Skåne) reģions; Latvijas Hidroekoloģijas institūts un „Baltijas Vides Forums – Latvija” (Latvija) ir apvienojušies Baltijas jūras reģiona programmas projektā „Jūras telpiskās plānošanas daudzlīmeņu pārvaldība Baltijas jūras reģionā – PartiSEApate”.

„PartiSEApate” projekta iecerētais mērķis ir izstrādāt Baltijas mēroga pieeju jautājumos, kuru telpiskie aspekti pārsniedz valstu robežas, kā arī izstrādāt koncepciju JTP institucionālajam ietvaram un pārvaldības modelim, kas tiks izmantota attiecīgu rīcībpolitikas lēmumu pieņemšanai. 

Partneri izstrādās un praksē pielietos instrumentus/modeļus šādas JTP daudzlīmeņu pārvaldības realizācijai BJR, veicot šādas darbības:

2.1. JTP ekspertu grupas izveide, kurā ietilps projekta partnervalstu, citu BJR valstu, VASAB un HELCOM deleģētie eksperti;

2.2. Trīs pilotprojekti: 

2.2.1. „Pomeranian Bight” (Zviedrija, Vācija, Polija) – starpnacionāla sadarbība;

2.2.2. „Lithuanian Sea” (Lietuva, Latvija, Zviedrija, Krievija) –nacionāla līmeņa pasākums, ietverot pārrobežu konsultāciju procesu; 

2.2.3. „Middle Bank” (Zviedrija, Polija) – starpnacionāla sadarbība;

2.3. Starpnacionāla līmeņa ieinteresēto pušu iesaistes process. Starpnozaru darba grupās plānots apzināt nozaru sinerģiju un konfliktpunktus, kā arī izstrādāt priekšlikumus nākotnes JTP un saistītajiem pārvaldības procesiem visas Baltijas mērogā. Tiks izmantotas šādas pamatpieejas: 
2.3.1. „Minimālo prasību” starpnacionālai JTP izvērtējums;

2.3.2. „JTP sistēmu BJR valstīs apkopojuma” („Compendium on MSP Systems in BSR Countries”), ko VASAB publicēja 2009. gadā, atjaunošana.

2.4. Projekta rezultāti: 

2.4.1. Starpnacionāla JTP institucionālā un pārvaldības modeļa koncepcija starpnacionālai koordinācijai, līgumiem un datu apmaiņai;

2.4.2. Ieteikumi starpnacionālam JTP procesam – uz „Minimālajās prasībās” balstīts rīcībpolitikas dokuments;

2.4.3. Rokasgrāmata ar ieteikumiem/norādījumiem JTP daudzlīmeņu konsultāciju procesa ieviešanai. Tā paredzēta JTP ekspertu vajadzībām BJR, taču sagaidāms, ka tā var būt noderīga arī ārpus BJR. 

HELCOM-VASAB JTP DG ir piekritusi būt par projekta konsultatīvo grupu. HELCOM un VASAB sekretariāti, kā arī JTP DG līdzpriekšsēdētāji darbosies kā projekta kontaktpunkti, lai nodrošinātu ciešu sadarbību starpsesiju periodā. HELCOM-VASAB JTP DG ir piešķīrusi projektam Paraugprojekta statusu.

Projekta noslēguma konference norisināsies 2014. gada septembrī Tallinā, Igaunijā.

Projekta ilgums: 2012. gada 13. jūnijs – 2014. gada 12. septembris.

3. Uzdevumi

Eksperta darbu koordinēs VASAB sekretariāts, un tā uzdevums būs piedalīties „PartiSEApate” projekta 4. darba pakas „Starpnacionāla JTP pārvaldība –dialoga un institucionālā ietvara veidošana” ieviešanā, izstrādājot: 

3.1. Starpnacionālas JTP institucionālas un pārvaldības modeļa koncepciju starpnacionālai koordinācijai, līgumiem un datu apmaiņai. Izvērtējot institucionālos un pārvaldības aspektus trīs esošos ziņojumos („Vīzija 2030”, Datu ziņojums un „Minimālās prasības”), kā arī „PartiSEApate” projekta rezultātus, ekspertam ir jāizstrādā divi koncepcijas projekti: 

3.1.1. pirmais projekts – labākā iespējamā pieeja BJR;

3.1.2. otrais projekts – kā konsultāciju procesa rezultāts;

3.2. Ieteikumus starpnacionālai JTP – Uz „Minimālajām prasībām” balstīts rīcībpolitikas dokuments. Ekspertam ir jāizvērtē „Minimālās prasības”, nosakot, vai tās ietver visus Baltijas jūrai kopīgos dažādu plānošanas līmeņu JTP principus un vai dokumenta struktūra un tajā izmantotās pieejas ir atbilstošas. Tāpat arī ekspertam jāņem vērā „Vīzijas 2030”, „Datu ziņojuma” un „PartiSEApate” projekta rezultātu metodoloģiskie aspekti, 

Abiem dokumentiem jābūt saskaņotiem ar gaidāmajām ES politikas iniciatīvām JTP (un integrētajā piekrastes zonu apsaimniekošanā), kuras līdz 2012. gada beigām tiks iesniegtas Eiropadomei un Parlamentam.

Koncepcijas un ieteikumu izstrādes procesa laikā ekspertam ir aktīvi jāapspriežas ar projekta partneriem, JTP ekspertu grupu, kā arī jāiesaista atbilstošas ieinteresētās puses. Ekspertam jāņem vērā konkrētu BJR valstu JTP juridiskais un administratīvais ietvars.

Abiem dokumentiem ir jābūt vismaz apspriestiem JTP ekspertu grupā un saskaņotiem ar projekta partneriem. Vēlamais rezultāts ir koncepcijas un ieteikumu apstiprināšana VASAB TPAK un pieņemšana projekta „PartiSEApate” deklarācijas formā;

· eksperts arī sniedz atzinumu par projekta „PartiSEApate” laikā izstrādāto Rokasgrāmatu JTP daudzlīmeņu konsultāciju procesam.

Eksperts būs projekta JTP ekspertu grupas dalībnieks. Eksperts veicinās/iedrošinās ekspertu grupas diskusijas, lai iegūtu nepieciešamos rezultātus koncepcijas un ieteikumu izstrādes vajadzībām.

4. Eksperta pienākumi  

Eksperta pienākumi ietver turpmāk minēto, taču ne tikai: 

4.1. aktīva piedalīšanās četrās JTP ekspertu grupas sanāksmēs: 1) 2013. gada janvārī Hamburgā, 2) 2013. gada maijā Zviedrijā, 3) 2013. gada novembrī Lietuvā un 4) 2014. gada aprīlī Polijā;

4.2. dalība projekta noslēguma konferencē 2014. gada septembrī Tallinā;

4.3. nepieciešamības gadījumā dalība starpnozaru darba grupās;

4.4. regulāra saziņa ar pilotprojektu vadītājiem („Pomeranian Bight”, „Lithuanian Sea”, „Middle Bank”);

4.5. visu pušu aktīvas iesaistes nodrošināšana: projekta partneri, JTP ekspertu grupa, pilot projektu vadītāji, HELCOM-VASAB JTP DG, valstu iestādes (galvenokārt ar VASAB TPAK starpniecību), projekta nozaru darba grupu vadītāji. Minētais ietver arī darbības attiecībā uz ES iniciatīvām saistībā ar integrēto jūrlietu politiku;

4.6. četru darba pārskatu iesniegšana par sekojošiem periodiem: 

4.6.1. 2013. gada janvāris – 2013. gada marts, iesniegšanas termiņš: 2013. gada 31. Marts

4.6.2. 2013. gada aprīlis – 2013. gada septembris, iesniegšanas termiņš: 2013. gada 30. Septembris

4.6.3. 2013. gada oktobris – 2014. gada marts, iesniegšanas termiņš 2014. gada 31. Marts;

4.6.4. 2014. gada aprīlis – 2014. gada septembris, iesniegšanas termiņš 2014. gada 30. septembris.

5. Atlīdzība

5.1. Atlīdzība tiks izmaksāta četrās daļas (25% apmērā katra). Katru daļu izmaksā pēc darba pārskata iesniegšanas ar nosacījumu, ka ir izpildīti visi konkrētajam laika periodam noteiktie darba uzdevumi. Galīgo maksājumu veic pēc visu rakstveida dokumentu iesniegšanas.

5.2. Atlīdzībā ir iekļauti komandējumu un uzturēšanās izdevumi pasākumiem, kuros ekspertam ir nepieciešams piedalīties.

5.3. Pretendents paraksta līgumu ar VASAB sekretariātu (ar Valsts reģionālās attīstības aģentūru) saskaņā ar iepirkuma procedūras prasībām.

3. pielikums

Iepirkuma Nolikumam (Id.Nr. VRAA/2012/67//MI)

CV (veidlapa)

1. Uzvārds:

2. Vārds:

3. Izglītība:

	Izglītības iestāde
	Mācību laiks (no/līdz)
	Iegūtais grāds vai kvalifikācija

	<…>
	<…>/<…>
	<…>

	<…>
	<…>/<…>
	<…>


4. Valodu prasme: Uzrādīt valodas prasmes līmeni (skaitliskais vērtējums no 1 – teicami, līdz 5 - pamatzināšanas)
	Valoda
	Lasot
	Runājot
	Rakstot

	<…>
	<…>
	<…>
	<…>

	<…>
	<…>
	<…>
	<…>

	<…>
	<…>
	<…>
	<…>


5. Dalība profesionālās organizācijās:

6. Citas prasmes: 

7. Pašreizējais amats un galveno darba pienākumu apraksts:

8. Profesionālā pieredze (informācija par eksperta atbildību Nolikuma 4.3.2. punkta prasībām):

	Laiks (no/līdz)
	Darba devējs vai Pasūtītājs (uzņēmuma līguma gadījumā)
	Valsts
	Amats un galveno darba pienākumu apraksts vai veicamā darba apraksts (uzņēmuma līguma gadījumā)

	<…>/<…>
	<…>
	<…>
	<…>

	<…>/<…>
	<…>
	<…>
	<…>


9. Pieredzes atbilstība Nolikuma 4.3.3. un 4.3.4. punktam:

	<Apraksts par pieredzi jūras telpiskās plānošanas politikas veidošanā valsts vai reģionālā līmenī kādā no Baltijas jūras reģiona valstīm, norādot konkrēti veiktās darbības telpiskās plānošanas politikas dokumentu izstrādē>




Ar šo es apņemos saskaņā ar <Pretendenta nosaukums, reģistrācijas numurs un adrese> (turpmāk – Pretendents) piedāvājumu Valsts reģionālās attīstības aģentūras rīkotajam iepirkumam „ Eksperta pakalpojumi projekta „PartiSEApate” vajadzībām” izstrāde”, iepirkuma identifikācijas Nr. VRAA/2012/67/MI, piedalīties iepirkuma līguma izpildē kā eksperts, gadījumā, ja Pretendentam tiek piešķirtas tiesības slēgt iepirkuma līgumu un iepirkuma līgums tiek noslēgts. 

Vārds, uzvārds:___________________

Paraksts: ________________________

Datums:____________________

4. pielikums

Iepirkuma Nolikumam (Id.Nr. VRAA/2012/67//MI)

Finanšu piedāvājums (veidlapa)

Iepirkumam

„Eksperta pakalpojumi projekta „PartiSEApate” vajadzībām” 

(identifikācijas Nr. VRAA/2012/67//MI)

	Pakalpojums
	Cena bez PVN, EUR 
	PVN, LVL
	Cena ar PVN,EUR

	Eksperta pakalpojumi projekta „PartiSEApate” vajadzībām
	
	
	


Ja Pretendents ir fiziska persona, Finanšu piedāvājuma iepirkuma ailē „Cena bez PVN, EUR” Pretendents norāda pakalpojuma sniegšanas cenu, ieskaitot visus normatīvajos aktos noteiktos nodokļu maksājumus, kas piemērojami fiziskai personai izmaksājamai atlīdzībai, tajā skaitā,  darba devēja maksājamā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu daļa. Minētajā gadījumā ailes „PVN, EUR” un „Cena ar PVN, EUR” nav  jāaizpilda.

Ar šo apliecinu piedāvātās cenas pamatotību un spēkā esamību:

	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	paraksts
	amatpersonas vārds, uzvārds


5.pielikums

Iepirkuma Nolikumam (Id.Nr. VRAA/2012/67//MI)

Tehniskais piedāvājums (veidlapa)

Iepirkumam

„Eksperta pakalpojumi projekta „PartiSEApate” vajadzībām” 

(identifikācijas Nr. VRAA/2012/67//MI)

	Apliecinājums

	Ar šo apliecinām, ka iepirkuma līgumu iepirkumam „Eksperta pakalpojumi projekta „PartiSEApate” vajadzībām” (ID Nr. VRAA/2012/67//MI) izpildīsim atbilstoši Tehniskās specifikācijas (Nolikuma 2. pielikums) prasībām. Tehniskās specifikācijas prasības ir zināmas un saprotamas.


Iesniedzot piedāvājumu, apņemos sniegt iepriekš minētos pakalpojumus saskaņā ar iepirkuma prasībām.

	
	
	
	
	

	vieta
	datums
	amats
	paraksts
	amatpersonas vārds, uzvārds
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